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491162-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de limpeza de neve — RD-Winterdienst 2026 ff AM Neumiinster
OJ S 135/2026 16/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Correio eletrénico: vergabe.nord@autobahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: RD-Winterdienst 2026 ff AM Neumunster
Descricao: Durchfuhrung des Winterdienstes auf den Flachen der Autobahn GmbH des
Bundes, NL Nord, entlang der A7, A 210 und A 215 in Zustandigkeit der AM Neumunster
Identificador do procedimento: d29c0401-6¢3f-45b0-b756-bc710de3d2c5
Identificador interno: OV-RD-B4005103
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90620000 Servigos de limpeza de neve

2.1.2. Local de execugao
Cidade: AM Neumunster
Caodigo postal: 24644
Subdivisao do pais (NUTS): Neumunster, Kreisfreie Stadt (DEF04)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 Uber den
Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die
Bedingungen fur die Meldung finanzieller Zuwendungen gemal Artikel 28 Absatze 1 und 2
FSR erfillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen
Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen
ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffuhrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1
Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen
beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur
Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfuhrung von Verfahren nach der Verordnung
(EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfuhrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der
FSR sowie der Durchfuhrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb
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durchgefuhrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch
(nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir
die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemaf Art. 29 Abs.
3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalfd §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participacdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violacéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen.
Falsas declaragdes, ocultagcao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Position
Descrigao: 1. Allgemeine Beschreibung der Leistung Die Autobahn GmbH des Bundes,
Niederlassung Nord, AulRenstelle Rendsburg (Auftraggeber - AG), plant die Durchfihrung des
Winterdienstes entlang der BAB A7, A210 und A215 im Zustandigkeitsbereich der
Autobahnmeisterei (AM) NeumUnster, um die Sicherheit des Stral3enverkehrs und die
Leistungsfahigkeit des vorhandenen Stral’ennetzes sicherzustellen. Es besteht die Aufgabe,
Verkehrsgefahrdungen und Verkehrsbehinderungen infolge winterlicher Einflisse zu
vermeiden, zu beseitigen oder zumindest zu reduzieren. Der Winterdienst ist bei
entsprechender Wetterprognose, so friihzeitig wie mdglich durchzu- fihren. Zur Unterstitzung
der AM Neumunster beim Winterdienst werden insgesamt 2 Fahrzeuge bendtigt. Diese
Ausschreibung umfasst daher 2 Lose (1 Los je Fahrzeug). Bieter kdnnen ein Angebot fur nur
ein Los (Los 1 oder Los 2) oder fur beide Lose (Los 1 und Los 2) abgeben. Die Lose
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unterscheiden sich in der Laufzeit des Vertrages (siehe 11.1 Zeitraume der Leistungserbrin-
gung). Der Leistungsumfang dieser Ausschreibung umfasst je Los die Durchfiihrung des
Winterdienstes auf der A7, A210 und A215 zur Unterstlitzung der AM Neumunster bei
winterlichen Verhaltnissen. Hierflr stellt der Auftragnehmer (kurz AN) ein Fahrzeug in einem
betriebs- und verkehrssicheren Zustand zur Verfu- gung, einschliel3lich Fahrzeugfuhrer. Fur
den Fall, dass sich die geforderten Einsatzzeiten bei langer an- dauernden,
witterungsbedingten Verkehrsbehinderungen erheblich Uber die zulassige Hochstdauer der
taglichen Lenkzeiten gemaf’ Verordnungen (EU) 2020/1054 und (EU) 2024/1258 ausdehnen,
stellt der AN einen zweiten Fahrzeugfuhrer je Fahrzeug als Ablésung zur Verfiugung. Der AN
besetzt das Fahrzeug mit entsprechend ausgebildetem, geeignetem und erfahrenem
Personal. Er verpflichtet sich, nur zuverlassiges und unterwiesenes Personal einzusetzen. Die
eingesetzten Fahrer missen die deutsche Sprache so ausreichend beherrschen, dass sie
Anweisun- gen durch die AM per Mobiltelefon verstehen und umsetzen kdnnen sowie
mogliche Stérungen dem Einsatzleiter melden kdnnen. Der Winterdienst beinhaltet die
Durchfuhrung von Streueinsatzen sowie von Raum- und Streueinsatzen. Der AN hat die
Leistungen gemaf den Anweisungen der Leitung der AM Neumdinster bzw. einer von |hm
beauftragten Person (Einsatzleitung) vertragsgerecht auszufihren. Dabei hat er die
anerkannten Regeln der Technik sowie die gesetzlichen Vorschriften und behdrdlichen
Bestimmungen zu beachten. Die Durchfuhrung des Winterdienstes erfolgt fur die gesamte
Dauer des Vertrages jeweils im Zeitraum vom 01. November bis 31. Marz des Folgejahres.
Der AG behalt sich eine witterungsbedingte Verlange- rung der Winterdienstsaison bis zum
30. April eines Jahres vor. Die Verlangerung wird rechtzeitig durch den AG angezeigt. 2.
Angaben zur Ausfuhrung und technische Anforderungen Der AN stellt zum Streueinsatz bzw.
Raum- und Streueinsatz auf den Winterdienstrouten im Bezirk der AM Neumunster auf
Anforderung ein Winterdienstfahrzeug mit einem Fahrer im betriebs- und verkehrs- sicheren
Zustand dem AG zu den geforderten Zeiten und Winterdienststrecken zur Verfugung. Der AN
garantiert die ordnungsgemale Versicherung fur den vorgesehenen Einsatz. Dem AN werden
die fUr die Durchfuhrung des Winterdienstes erforderlichen Gerate einschl. Bordcom- puter
vom AG betriebsfertig zur Verfugung gestellt. Siehe weitere Ausfihrungsbeschreibung
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90620000 Servigos de limpeza de neve
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Hinweis Los 1: optionale Verlangerung bis 30.04.2030 maoglich. Die
Laufzeit des Vertrages verlangert sich zweimal um jeweils eine Winterdienstsaison, sofern der
AG der Verlangerung nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der Mindestvertragslaufzeit bzw.
fr den Fall, dass sich die Laufzeit bereits automatisch verlangert hat, bis spatestens 3 Monate
vor Ablauf der verlangerten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: AM Neumdunsterr
Cddigo postal: 24644
Subdivisao do pais (NUTS): Neumdlnster, Kreisfreie Stadt (DEF04)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 31/03/2028
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung das der AN
innerhalb von 60 Minuten nach Einsatzaufforderung den Winterdiensteinsatz am Einsatzort
beginnt. Nachweis Uber die im Winterdienst einzusetzenden Fahrzeuge und Gerate/A25
Anlage Bieterangabenverzeichnis Fahrzeuge.

Critério: Proporg¢ao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegéo: Mit dem Angebot einzureichen: - Angabe, welche Teile des
Auftrags der Auftragnehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: - Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um
die Namen der Nachunternehmen inkl. entsprechender Eignungsnachweise

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in "Eigenerklarung
zur Eignung" Teil Il: Gber die Eintragung in ein Berufsregister Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in die Handwerksrolle oder der
Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige
Berufsregisternachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind von einer
Bietergemeinschaft insgesamt sowie auch von Nachunternehmern fur wesentliche Leistungen
beizubringen. Praqualifizierte Unternehmen Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fur den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen. $%boolean_is_end$

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricao do critério de selegdo: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in "Eigenerklarung
zur Eignung" Teil Il: Gber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f605ed6d9-
180b513dd817b46e
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV. Bei
auslandischen Bietern werden gleichwertige Nachweise verlangt: Vorzulegende Erklarungen /
Nachweise bei der Angebotsabgabe: Angabe der Unternehmen bei Eignungsleihe im
Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. anderen Unternehmen, auf
gesondertes Verlangen: Verpflichtungserklarung im Rahmen der finanziellen oder
wirtschaftlichen Eignungsleihe, Verpflichtungserklarung Leistungen anderer Unternehmer,
Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: entfallt - ohne Bieter
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizagéao de mediagao: Die Autobahn GmbH des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Position
Descrigao: 1. Allgemeine Beschreibung der Leistung Die Autobahn GmbH des Bundes,
Niederlassung Nord, AuRenstelle Rendsburg (Auftraggeber - AG), plant die Durchfiihrung des
Winterdienstes entlang der BAB A7, A210 und A215 im Zustandigkeitsbereich der
Autobahnmeisterei (AM) NeumUnster, um die Sicherheit des Stral3enverkehrs und die
Leistungsfahigkeit des vorhandenen Straliennetzes sicherzustellen. Es besteht die Aufgabe,
Verkehrsgefahrdungen und Verkehrsbehinderungen infolge winterlicher Einflliisse zu
vermeiden, zu beseitigen oder zumindest zu reduzieren. Der Winterdienst ist bei
entsprechender Wetterprognose, so friihzeitig wie mdglich durchzu- fihren. Zur Unterstitzung
der AM Neumunster beim Winterdienst werden insgesamt 2 Fahrzeuge bendtigt. Diese
Ausschreibung umfasst daher 2 Lose (1 Los je Fahrzeug). Bieter kénnen ein Angebot fur nur
ein Los (Los 1 oder Los 2) oder fur beide Lose (Los 1 und Los 2) abgeben. Die Lose
unterscheiden sich in der Laufzeit des Vertrages (siehe 11.1 Zeitraume der Leistungserbrin-
gung). Der Leistungsumfang dieser Ausschreibung umfasst je Los die Durchfiihrung des
Winterdienstes auf der A7, A210 und A215 zur Unterstlitzung der AM Neumunster bei
winterlichen Verhaltnissen. Hierflr stellt der Auftragnehmer (kurz AN) ein Fahrzeug in einem
betriebs- und verkehrssicheren Zustand zur Verfu- gung, einschlief3lich Fahrzeugfihrer. Fir
den Fall, dass sich die geforderten Einsatzzeiten bei langer an- dauernden,
witterungsbedingten Verkehrsbehinderungen erheblich Uber die zulassige Hochstdauer der
taglichen Lenkzeiten gemaf} Verordnungen (EU) 2020/1054 und (EU) 2024/1258 ausdehnen,
stellt der AN einen zweiten Fahrzeugfuhrer je Fahrzeug als Ablésung zur Verfigung. Der AN
besetzt das Fahrzeug mit entsprechend ausgebildetem, geeignetem und erfahrenem
Personal. Er verpflichtet sich, nur zuverlassiges und unterwiesenes Personal einzusetzen. Die
eingesetzten Fahrer missen die deutsche Sprache so ausreichend beherrschen, dass sie
Anweisun- gen durch die AM per Mobiltelefon verstehen und umsetzen kénnen sowie
mogliche Stérungen dem Einsatzleiter melden kdnnen. Der Winterdienst beinhaltet die
Durchfihrung von Streueinsatzen sowie von Raum- und Streueinsatzen. Der AN hat die
Leistungen gemaf den Anweisungen der Leitung der AM Neumdinster bzw. einer von Ihm
beauftragten Person (Einsatzleitung) vertragsgerecht auszufihren. Dabei hat er die
anerkannten Regeln der Technik sowie die gesetzlichen Vorschriften und behdrdlichen
Bestimmungen zu beachten. Die Durchfiihrung des Winterdienstes erfolgt fir die gesamte
Dauer des Vertrages jeweils im Zeitraum vom 01. November bis 31. Marz des Folgejahres.
Der AG behalt sich eine witterungsbedingte Verlange- rung der Winterdienstsaison bis zum
30. April eines Jahres vor. Die Verlangerung wird rechtzeitig durch den AG angezeigt. 2.
Angaben zur Ausfiihrung und technische Anforderungen Der AN stellt zum Streueinsatz bzw.
Raum- und Streueinsatz auf den Winterdienstrouten im Bezirk der AM Neumunster auf
Anforderung ein Winterdienstfahrzeug mit einem Fahrer im betriebs- und verkehrs- sicheren
Zustand dem AG zu den geforderten Zeiten und Winterdienststrecken zur Verfugung. Der AN
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garantiert die ordnungsgemale Versicherung fur den vorgesehenen Einsatz. Dem AN werden
die fUr die Durchfuhrung des Winterdienstes erforderlichen Gerate einschl. Bordcom- puter
vom AG betriebsfertig zur Verfugung gestellt. Siehe weitere Ausfuhrungsbeschreibung
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90620000 Servigos de limpeza de neve
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Los 2: optionale Verlangerung bis 30.04.2029 maoglich. Die Laufzeit
des Vertrages verlangert sich zweimal um jeweils eine Winterdienstsaison, sofern der AG der
Verlangerung nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der Mindestvertragslaufzeit bzw. flr den
Fall, dass sich die Laufzeit bereits automatisch verlangert hat, bis spatestens 3 Monate vor
Ablauf der verlangerten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: AM Neumunster
Caddigo postal: 24644
Subdivisao do pais (NUTS): Neumdlnster, Kreisfreie Stadt (DEF04)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 31/03/2027

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung das der AN
innerhalb von 60 Minuten nach Einsatzaufforderung den Winterdiensteinsatz am Einsatzort
beginnt. Nachweis uUber die im Winterdienst einzusetzenden Fahrzeuge und Gerate/A25
Anlage Bieterangabenverzeichnis Fahrzeuge.

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: - Angabe, welche Teile des
Auftrags der Auftragnehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: - Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um
die Namen der Nachunternehmen inkl. entsprechender Eignungsnachweise

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
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Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in "Eigenerklarung
zur Eignung" Teil Il: Gber die Eintragung in ein Berufsregister Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in die Handwerksrolle oder der
Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige
Berufsregisternachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind von einer
Bietergemeinschaft insgesamt sowie auch von Nachunternehmern fir wesentliche Leistungen
beizubringen. Praqualifizierte Unternehmen Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fur den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdbnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen. $%boolean_is_end$

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descri¢ao do critério de selegdo: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in "Eigenerklarung
zur Eignung" Teil Il: Uber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f605ed6d9-
180b513dd817b46e
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV. Bei
auslandischen Bietern werden gleichwertige Nachweise verlangt: Vorzulegende Erklarungen /
Nachweise bei der Angebotsabgabe: Angabe der Unternehmen bei Eignungsleihe im
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Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. anderen Unternehmen, auf
gesondertes Verlangen: Verpflichtungserklarung im Rahmen der finanziellen oder
wirtschaftlichen Eignungsleihe, Verpflichtungserklarung Leistungen anderer Unternehmer,
Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informacgdes adicionais: entfallt - ohne Bieter

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Die Autobahn GmbH des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Numero de registo: USt-ID DE329214156
Endereco postal: Heidenkampsweg 96-98
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe.nord@autobahn.de
Telefone: 04023513380
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
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Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: N.N.
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt.-ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralle 15
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt. ID DE329214156
Endereco postal: Heidestrale 15
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizacédo de mediagéo

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
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Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 95b9b69f-5af9-4e1c-bde5-6d985b062645 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/07/2026 09:42:21 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 491162-2026

N.° de edicdo do JO S: 135/2026

Data de publicacao: 16/07/2026
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